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Pouzivani této prirucky

Bezpecnostni pokyny

Dékujeme, ze jste si vybrali vestavnou troubu Samsung.

Tato uzivatelska prirucka obsahuje dulezité bezpecnostni informace a pokyny, které vam
pomohou pfi provozu a Udrzbé spotrebice.

Pred zahajenim pouzivani trouby si prectéte tuto uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro
budouci pouziti.

V této uZivatelské pfirucce se pouZivaji nasledujici symboly:

A\ VAROVANI

Rizika nebo nebezpecné zachazeni, kterd mohou zpUsobit $kodu na majetku, vazna zranéni
osob nebo smrt.

/\ UPOZORNENI

Rizika nebo nebezpecné zachazeni, ktera mohou zpUsobit zranéni osob nebo Skodu na
majetku.

POZNAMKA

Prakticke rady, doporuceni a informace, které pomahaji uzivatelOm pfi zachazeni s vyrobkem.

Instalaci této trouby mUZe provadét pouze opravnény elektrikar. Pracovnik provadéjici
instalaci je zodpovédny za pripojeni spotrebice ke zdroji napajeni v souladu s prislusnymi
bezpecnostnimi predpisy.

DUleZita bezpeénostni opatfeni

Tento spotrebiC neni urcen pro pouziti osobami (vCetné malych
deti), které maji snizené fyzicke, smysloveé nebo mentalni
schopnosti nebo nemaji dostatecné zkusenosti a znalosti.
Vyjimkou mohou byt pripady, kdy jejich bezpecnost zajisti
odpovedna osoba, ktera bude na pouzivani spotrebice dohlizet

a poskytne témto osobam pokyny k jeho pouzivani.

Dohlizejte na malé déti a zajistéte, aby si se spotiebiCem nehraly.
V souladu s pravidly pro elektroinstalaci musi byt mozné kdykoli
bezpecné odpojit privod elektrické energie.

Tento spotrebiC by po instalaci mel jit odpojit od napajeni. Toho
|ze dosahnout zajisténim pristupnosti zastrcky nebo zaclenénim
vypinace na kabelu v souladu s pravidly pro kabeldz.

Vzhledem k bezpecnostnimu riziku smi poskozeny napajeci kabel
vymenit pouze vyrobce ¢i servisni pracovnik vyrobce, pfipadné
0soba s podobnou kvalifikac.
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Bezpecnostni pokyny

K uvedené metodé upevneni se nesmi pouzivat lepidlo, protoze to
neni spolehlivy zpUsob upevnéni. Déti od 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou pouzivat tento
spotrebic pouze tehdy, jsou-li pod dohledem nebo jsou-1i pouceny
0 bezpetném pouzivani spotfebice a rozumi moznym rizikum.
Déti si se spotrebicem nesmeji hrat. Déti bez dozoru nesméji
provadeét Cisténi a udrzbu spotiebice. Spotrebic a jeho napajeci
kabel musi byt mimo dosah déti do 8 let.

Spotrebic se pri pouzivani zahriva. Budte opatrni a nedotykejte se
topnych ¢lanku vvnitf trouby.

VAROVANI: Béhem pouzivani trouby se mohou zahfat i dostupné
soucasti trouby. Zabrante malym détem priblizovat se.
Nepouzivejte agresivni brusne Cistici prostredky ani ostré kovoveé
skrabky pro Cisteni dvirek nebo skla trouby. Mohly by povrch
poskrabat a zpusobit popraskani skla.

Pokud ma tento spotrebic funkci Cisténi, je nutné pred Cisténim
odstranit veskeré rozlité tekutiny a v troubé nesmi zUstat zadné
nadobi. Dostupnost funkce Cisténi zavisi na provedeni modelu.

Pokud je tento spotiebic vybaven funkci ¢isténi, mUze se behem
Cisténi povrch spotrebice zahrat na vyssi nez obvyklou teploty,
proto udrzujte déti v bezpecne vzdalenosti. V pripadé spotrebicu
s procesem pyrolytického Cisténi mohou byt nektera zvirata,
zZejmeéna ptaci, béhem procesu pyrolytického Cisténi citliva na
vypary a mistni vykyvy teploty a méla by byt béhem tohoto
procesu premistena do vhodnych dobre vetranych prostor.
Behem procesu pyrolytickeho ¢isténi a po ném mistnost
VyVetrejte.

Dostupnost funkce Cisténi zavisi na provedeni modelu.
Pouzivejte pouze teplotni sondu doporucenou pro tuto troubu.
(Pouze modely s teplotni sondou na maso)

Nepouzivejte parni Cistic.

VAROVANI: Pfed vyménou lampy je tieba spotiebi¢ vypnout, aby
nedoslo k urazu elektrickym proudem.

Spotrebi¢ neinstalujte za okrasna dvirka, aby nedochazelo

k prehfivani.

VAROVANI: Béhem pouzivani se spotfebi a jeho pfistupné
soucasti zahfivaji. Budte opatrni a nedotykejte se topnych ¢lanku.
Déti mladsi 8 let udrzujte mimo dosah trouby, pfipadné na né
dohlizejte.
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UPOZORNENI: PYi pfipravé pokrm0 nenechavejte spotfebic¢ bez
dozoru. Kratké vareni je tfeba neustale hlidat.

Pokud je spotfebic v provozu, mohou byt dvirka nebo vnéjsi
povrchy horké.

Pokud je spotrebic v provozu, mohou mit pristupné povrchy
vysokou teplotu. Povrchy se behem pouziti Casto zahrivaji.
Velky rost vkladejte vystupky
(zarazky na obou stranach)
smérem dopredu, aby byla
zajiSténa jeho nosnost pri vetsim
zatizeni.

/N UPOZORNENI

Pokud byla trouba pri prepravé poskozena, nepfipojujte ji.
Spotiebi¢ mize ke zdroji napdjeni pripojit pouze elektrikar se zvIastnim opravnénim.
V pripadé poruchy nebo poSkozeni nezkousejte spotfebic pouzivat.

Opravy smi provadet pouze kvalifikovany technik. Neodborna oprava mize vazné ohrozit vas i dalsi
osoby. Jestlize je nutné troubu opravit, obratte se na servisni stfedisko spole¢nosti Samsung nebo
na svého prodejce.

Elektrické vedeni a kabely se nesmi dotykat trouby.

Trouba musi byt ke zdroji napajeni pfipojena pomoci schvaleného elektrického jistice nebo pojistky.
Nikdy nepouzivejte pfipojky s vice zasuvkami nebo prodluzovaci kabely.

Béhem opravy nebo Cisténi je tfeba vypnout napajeni spotrebice.

PFi pfipojovani elektrickych zafizeni do zasuvek v blizkosti trouby postupujte opatrné.

Jestlize je tento spotfebic¢ vybaven funkci pro vareni v pafe nebo parni vareni, nepouzivejte jej,
pokud je nadrzka na vodu poskozena. (pouze model s funkci pro vareni v pafe nebo parni vareni)

JestliZze je nadrzka na vodu praskla nebo poskozend, spotfebit nepouzivejte a kontaktujte mistni
servisni stredisko. (pouze model s funkci pro vareni v pafe nebo parni varen)

Tato trouba je urc¢ena pouze k domaci pripravé pokrmo.

Beéhem provozu jsou vnitini povrchy velmi horké a mohou zpUsobit popaleniny. Nedotykejte se
topnych ¢lanku ani vnitinich povrchi trouby, dokud dostatecné nevychladnou.

Do trouby nikdy nevkladejte hoflavé materialy.

Povrchy trouby se zahfivaji, pokud je spotfebiC pouzivan pri vysokych teplotach nebo delsi dobu.
Pfi vareni zachovavejte opatrnost pfi otevirani dvifek trouby, nebot horky vzduch a para mohou
rychle uniknout ven.

Pfi pripravé pokrmu obsahujicich alkohol se alkohol mUzZe v dUsledku vysokych teplot vypafit a pary
mohou vzplanout, pokud se dostanou do kontaktu s horkou soucasti trouby.

Z bezpecnostnich dovodU nepouZivejte tlakové Cistici pristroje na vodu nebo paru.

Beéhem provozu trouby by se déti nemély dostat do jeji blizkosti.

Zmrazené potraviny, napfiklad pizzu, je nutné pfipravovat na velkém rostu. Pfi pouziti plechu mize
dojit k jeho deformaci v dusledku velkého rozdilu teplot.

Na dno trouby nelijte vodu, dokud je horké. Mohlo by dojit k poskozeni smaltovaného povrchu.
Béhem vareni musi byt dvirka trouby zavrena.

Nepokryvejte dno trouby alobalem a nepokladejte na né zadné plechy ani nadoby. Alobal izoluje
teplo, coz muze vést k poskozeni smaltovanych povrchU a k neuspokojivym vysledkim pfi vareni.
Ovocna Stava zanechava skvrny, které pak nemust jit ze smaltovanych povrchu trouby odstranit.
Pri priprave vihkych kolacu pouZzivejte hluboky plech.

Nepokladejte peCici nadoby na oteviena dvirka trouby.

Déti se nesmi pohybovat v blizkosti dvifek, pokud je otevirate nebo zavirate; mohly by do nich
narazit nebo si do nich privfit prsty.

Na dvirka nestoupejte, neopirejte se 0 né, nesedejte na né ani na né nepokladejte tézké predmeéty.
Neotevirejte dvifka zbytecné velkou silou.

VAROVANI: Neodpojujte spotfebit od zdroje napajeni, ani pokud je jiz proces vareni ukoncen.
VAROVANI: Pri vareni nenechavejte dvirka trouby oteviena.
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Bezpecnostni pokyny Umisténi a zapojeni

Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a elektronicky odpad) A\ VAROVANI
- N . - N Tento spotfebi¢ musi zapojovat pouze kvalifikovany technik. Instalujici pracovnik je
(Plati pro zeme s oddélenym systemem sbéru) zodpovédny za pripojeni trouby ke zdroji napajeni v souladu s prislusnymi mistnimi
Toto oznaceni na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo dokumentaci znamena, bezpecnostnimi predpisy.
Ze vyrobek a jeho elektronicke prislusenstvi (napfiklad nabijecku,
nahlavni sadu, USB kabel) je po skonceni Zivotnosti zakazano likvidovat Co je soucasti baleni vyrobku

jako bézny komunalni odpad. MoZnym negativnim dopadum na Zivotni
I prostredi nebo lidske zdravi zpusobenym nekontrolovanou likvidaci

zabranite oddélenim zminénych produktt od ostatnich typu odpadu

a jejich zodpovédnou recyklaci za Ucelem udrzitelného vyuzivani

druhotny’ch surovin. Trouba pr‘ehledné

UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt

zakoupili, nebo u prislusného meéstského Uradu vyzadat informace, kde a

jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.
Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat
vsechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické 01 /

prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim primyslovym
odpadem.

Ujistéte se, Ze jsou v baleni vyrobku vsechny soucasti a prislusenstvi. Pokud mate s troubou Ci
prislusenstvim problém, obratte se na mistni zakaznickeé stfedisko spole¢nosti Samsung nebo
prislusného prodejce.

!

02

Informace o zavazcich spole¢nosti Samsung v oblasti zivotniho prostredi a requlacnich
povinnostech tykajicich se vyrobku, napf. REACH, naleznete na nasi strance o udrzitelnosti
dostupné na adrese www.samsung.com

Funkce automatické Uspory energie

A

03

« Pokud béhem provozu spotfebice nebude po urcitou dobu zaznamenana zadna akce ze
strany uzivatele, dojde k jeho vypnuti a prechodu do pohotovostniho rezimu.

« Svétlo: Pri vareni muZete rozsvitit nebo zhasnout svétlo stisknutim tlacitka Svétlo. Z divodu
Uspory energie se svétlo v troubé par minut po spusténi programu vareni samo vypne.

01 Ovladaci panel 02 Rukojet dvirek 03 Dvirka
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Prislusenstvi
Trouba se dodava s ruznymi typy prislusenstvi, které slouzi k priprave roznych typu jidel.

_—

Maly rost * Pecici plech *

Univerzalni plech * Hluboky plech * Teleskopicka vysuva *

POZNAMKA
Dostupnost prislusenstvi oznaceného hvézdickou () zavisi na modelu trouby.

Pripojeni Kk napajeni

Pripojte troubu k elektrické zasuvce. Pokud
spotfebic neni pripojen do sité pomoci

zastreky, musi byt dodan vicepolovy odpojovac

(s minimalné 3 mm prostoru mezi kontakty), aby
byly spinény bezpecnostni predpisy. Napajeci
kabel musi byt dostatecné dlouhy a musi splfovat
specifikaci HO5 RR-F nebo HO5 VV-F, min.

- 2
01 CERNY nebo HNEDY 1,5~2,5 mm.
02 MODRY nebo BILY
03 ZLUTOZELENY
Jmenovity proud (A) Minimalni prirez
10<A <16 1,5 mm?
16 <A<25 2,5 mm?

Na stitku umisténém na troubé zkontrolujte vystupni specifikace.

Pomoci Sroubovaku oteviete zadni kryt trouby a uvolnéte srouby na kabelové svorce.
Nasledné pripojte napajeci kabely k prislusnym pfipojovacim svorkam.

Trouba je uzemnéna pres svorku (). Jako prvni musi byt pfipojen zelenozluty kabel
(uzemneéni), ktery musi byt delsi nez ostatni kabely. Je-li trouba pfipojena k siti pomoci
zastréky, musi tato zastréka zUstat pristupna i po instalaci trouby. Spole¢nost Samsung
neprebira zadnou odpoveédnost za nehody zpUsobené chybéjicim nebo vadnym uzemnénim.

A\ VAROVANI

Dbejte na to, aby nedoslo béhem instalace ke skiipnuti nebo zkrouceni pfipojovacich kabelU
a aby se nedostaly do kontaktu s horkymi ¢astmi trouby.
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Umisténi a zapojeni

Instalace do skifky 4 ‘ o ™ Trouba (mm)

Pfi instalaci trouby do vestavné skiiiky musi plastové a lepené povrchy odoldvat teplotam a2 A 595 D 4585
90 °C. Spole¢nost Samsung nepfebira Zzadnou odpovédnost za poskozeni nabytku vlivem tepla. B B 115 E 25
Je nutné zajistit dostatecnou ventilaci trouby. Pro Ucely ventilace je mezi spodni polici skiinky e C 1614

a nosnou sténou nutné ponechat mezeru priblizné 50 mm. Pokud je trouba instalovana pod E '

varnou desku, je nutné dodrzet instalacni pokyny varné desky. € 5

Pozadované rozmeéry pro instalaci

Trouba (mm)

c J
5) A 560 G Max. 506
§’< B 177 H Max. 494 4 ™\ Trouba (mm)
=L lo S E
2 c 372 | 21 o — —‘ﬁ A 578 D 372
{7} (
;é;. D Max. 50 J 549 | B 558 E 17
= E 595 K 578 C 177 F 595
A B F
F 595 L 558
|
N J
Y,
| ™ Trouba (mm)
A
A 560 D 21
B 549 E Max. 50
C 570
[« B
L E
T ——
\_ Y,
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Vestavna skrinka (mm) 4 N Instalace pod varnou desku

: * Pri instalaci trouby pod varnou desku najdete
A M|n 550 i ‘:"1 J | . v v e . .
- T — m pozadavky ohledné rozmeru pro instalaci
B Min. 560 v instalacni prirucce varné desky (*).
C Min. 50 -
D Min. 590 - Max. 600
E Min. 460 x Min. 50
POZNAMKA
Vestavna skiinka musi byt opatrena vétracimi \_ ) Y, S
otvory (E) pro odvod tepla a zajisténi cirkulace @
[0
vaduchu. Instalace trouby =
4 \ N Mezi troubou a jednotlivymi sténami skfinky musi 5
Skinka pod drezem (mm) - byt ponechana mezera (A) minimalné 5 mm. ‘r—z
- =
A Min. 550 O
B Min. 560 N
c Min. 600 )
D Min. 460 x Min. 50
J

POZNAMKA

N\ Zajistéte nejméné 3mm mezeru (B), aby se dvirka

« Vestavna skfifka musi byt opatfena vétracimi e —— , !
otvory (D) pro odvod tepla a zajisténi cirkulace /J_H B JJ_J/ hladce otvirala a zavirala.
vzduchu. i

+ Pozadavek na minimalni vysku (@) platipro | | 1‘_'
instalaci samotné trouby. ! *I ]
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Umisténi a zapojeni

Nez zaCnete

Troubu zasunte do skfinky a pevné ji na obou
stranach pfipevnéte 2 Srouby.

.

Po dokonceni instalace odstrante ochrannou folii, pasku a jiny obalovy material a vyjméte
prislusenstvi z vnitfni ¢asti trouby. Pred vyjmutim trouby ze skfinky odpojte nejprve napajeni
a potom uvolnéte 2 Srouby po stranach trouby.

A\ VAROVANI
Pro bézny provoz je nutné zajistit ventilaci trouby. Vétraci otvory nikdy nezakryvejte.

POZNAMKA
Vzhled trouby se mUze u jednotlivych modelu lisit.

Pocatecni nastaveni

Kdyz troubu poprveé zapnete, objevi se na displeji vychozi ¢as ,12:00" a ¢islo oznacujici hodiny
(,12") bude blikat. Pro nastaveni aktualniho ¢asu postupujte podle nize uvedenych kroku.

1. Pomoci tlacitek / nastavte hodinu a
poté stisknéte tlacitko (@ ] Blikd Udaj minut.
)
Y 2. Pomoci tlacitek / nastavte minuty a
poté stisknéte tlacitko [ @ |
)

N Pokud budete chtit aktualni ¢as upravit po tomto
pocatecnim nastaveni, stisknéte tla¢itko [ @ ],
podrZte ho na 3 sekundy a postupujte podle kroku
uvedenych vyse.

e

Zapach nové trouby

Pfed prvnim pouzitim trouby je potfeba vycistit jeji vnitfek, aby se odstranil zapach nove

trouby.

1. Vyjméte z trouby veskeré prislusenstvi.

2. Spustte troubu na jednu hodinu na 200 °C v horkovzdusném nebo na 200 °C v bézném
rezimu. Tim se uvnitr trouby spali veskera rezidua latek z vyroby.

3. Po dokonceni troubu vypnéte.
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Prislusenstvi Hluboky plech * Hluboky plech (hloubka: 50 mm) slouzi k peceni s nadobou na
Pfed prvnim pouzitim dukladné otistéte pFislusenstvi horkou vodou, saponatem a ¢istym odkapavani nebo bez ni. Vkladejte jej zkosenou stranou smérem
meékkym hadfikem. dopredu.
s « Vlozte pfislusenstvi ve spravné poloze do Teleskopické vysuvy * | Plech vioZite na teleskopické vysuvy nasledujicim zpUsobem:
trouby. 1. Vytahnéte teleskopické vysuvy ven z trouby.
« Mezi pfislusenstvim a dnem trouby (stejné 2. Umistéte plech na vysuvy a zasunte je do trouby.
jako jakymkoli dal$im pFislusenstvim) mus byt 3. Zavfete dvitka trouby.
mezera alespon 1 cm.
« PFi vyjimani nadobi nebo prislusenstvi POZNAMKA
z trouby budte velmi opatrni. Horke pokrmy Dostupnost prislusenstvi oznaceného hvézdickou () zavisi na modelu trouby.

nebo prislusenstvi mohou zpUsobit popalent.
PFi ohfivani muze dochazet k deformaci

01 Uroven 1 02 Uroven 2 prislusenstvi. Po vychladnuti bude obnoven

03 Uroven 3 04 Uroven 4 jeho puvodni vzhled a vlastnosti. %
N

05 Uroven 5 5
o
m

Zakladni pouzivani
Pro dosazeni lepsich vysledky pri pfipravé pokrm0 se seznamte s funkcemi jednotlivého
prislusenstvi.

Velky rost Velky rost slouzi ke grilovani a opékani pokrm0. Rost vkladejte
vystupky (zarazky na obou stranach) smérem dopredu.

Maly rost * Pouziva se v kombinaci s nadobou na odkapavani, ktera zabranuje
odkapavani tekutin na dno trouby.

Pecici plech * Pecici plech (hloubka: 20 mm) slouzi k priprave kolacu, susenek a
dalSiho peciva. Vkladejte jej zkosenou stranou smérem dopredu.

Univerzalni plech * Univerzalni plech (hloubka: 30 mm) slouzi k vareni a peceni.
Pouzivejte jej v kombinaci s rostovou vlozkou, abyste zabranili
odkapavani tekutin na dno trouby.

Vkladejte jej zkosenou stranou smeérem dopredu.
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NeZ zacnete Ukony

Mechanicky zamek (pouze prislusné modely) Ovladaci panel
Pfedni panel se dodava v celé fadé materialU a barev. V zajmu zlepsovani kvality podléha
Umisténi a zapojeni aktualni podoba trouby zménam bez predchoziho upozornéni.

1. VloZte tenkou ¢ast (A) mechanického zamku 02

do odpovidajici drazky rukojeti zamku, jak je
Znazornéno na obrazku.
2. Utdhnéte Sroubek na rukojeti zamku. YA

01 Ovladac pro vybér | Otocenim vyberte rezim vareni nebo funkci.

Demontaz rezimu
« Povolte a vyjméte Sroubek z rukojeti zamku. 02 Displej Zobrazuje informace o Case nebo kratky popis vybraného rezimu.
03 Doba pripravy / Stisknéte pro nastaveni doby pripravy.
hodiny Stisknutim a podrzenim na 3 sekundy nastavite aktualni ¢as.
04 Nahoru/dol0 Pouziva se pro Upravu hodnoty pro nastaveni hodin nebo
¢asovace.
05 Casovat Casovat vam pomaha hlidat ¢as nebo dobu vareni.
06 Ovladac¢ hodnot Pomoci ovladace hodnot nastavte teplotu nebo stupen vykonu pro
« Chcete-li dvifka otevrit, lence nadzvednéte grilovani.
packu zamku, ¢imz je odemknete. Poté otevrete .
dvika. POZNAMKA
« Chcete-li dvifka zamknout, jednoduse je Displej nemusi spravné reagovat na dotek, pokud mate nasazené plastové nebo kuchyrnské
zavfete. Mechanicky zamek dvifka automaticky rukavice.
zamkne.
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Rychlé predehfati

Ovladac pro vybér rezimu

01 Vypnuto

02 Rychlé predehrati
03 Rezimy vareni
04 Svétlo

Ovladac hodnot

01 Vykonovy stupen pro grilovani Doba pfipravy
02 Rozsah teplot

Trouba se zactne predehrivat, dokud teplota uvnitf
nedosahne nastavené teploty.

Po dokonceni nezapomerite pfepnout ovladac zpét
do vybraného rezimu.

POZNAMKA
Predehrivani neni k dispozici v rezimu grilovani.

Troubu m0zete v pripadé potieby rychle predehrat. Tim se vyrazné zkrati doba ¢ekani na

predehfati trouby. Pro tuto funkci postupujte nasledujicim zpUsobem.

il
N

1. Ovladac pro vybér rezimu nastavte na [5.

2. Otocte ovladac hodnot pro nastaveni
pozadované teploty v rozsahu teplot.

1. Stisknéte tlacitko [ @ ]

2. Pomoci tlacitek / nastavte dobu
pfipravy a poté stisknéte tlacitko [ @ ].
Dobu Ize nastavit maximalné na 23 hodin a
59 minut.

POZNAMKA

Pokud chcete vynulovat dobu pripravy, stisknéte
a poté nastavte ¢as na 0:00.
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Ukony

ReZimy vareni

O
8
C
. '50
\- —02
01—e [ { -100
- R
250"\ A iso
200

01 Rezim grilovani
02 Rezimy vafeni kromé funkce Gril

Pokrmy je doporuceno vkladat do trouby

po dokonceni predehrivani. Tak bude mozné

dosahnout nejlepsich vysledku.

1. Otocte ovladacem vybéru rezimu pro vybér
rezimu vareni.

2. Otocte ovladac hodnot pro nastaveni
pozadované teploty v rozsahu teplot. Pro rezim
Gril misto toho vyberte vykonovy stupen.

POZNAMKA

Vyberete-li funkci Gril a nastavite teplotu mezi
50 °Ca 250 °C, nebo vyberete-li rezim Normalni
vareni a nastavite teplotu mezi hodnotami Gril 1
a 3, zobrazi se zprava se zadosti 0 zménu teploty
(viz obrazek vlevo) a spotfebi¢ provede zvukovy
signal.

Presnou teplotu uvnitf trouby Ize mérit
certifikovanym teplomérem a zpUsobem
stanovenym autorizovanou instituci. Pfi pouzivani
jinych teplomérd muze dochazet k chybam
mefeni.

. Doporucena
ReZzim teplota (0) Pokyny
Zadni topny ¢lanek vytvari teplo, které se
Horkovzdusny rovnomerné siff pomoci horkovzdusného
) .. 170 L . Lo
rezim ventilatoru. Tento rezim pouzivejte pro
peceni v ruznych Urovnich soucasné.
Teplo je vyzafovano hornim a dolnim
— B&2NY refim 200 topnym cllankevm.,Tento, rg2|m JVEVQFCEH prﬂo
—_ standardni peceni a opékani vetsiny typu
pokrmu.
Horni topny ¢lanek vytvari teplo, které
. se rovnomerné Sifi uvnitr trouby pomoci
Ohrev shora + . s ..
= .. horkovzdusného ventilatoru. Tento rezim
@ horkovzdusny 190 - . . L
.. pouzivejte pro peCeni pokrmu, u kterych je
rezim o . . e )
Zadouci vytvoreni kfupavé kurky na horni
strané (napriklad maso nebo lasagne).
Dolni topny ¢lanek vytvari teplo, které
Ohrev zdola + se rovnomerneé Sifi uvniti trouby pomoci
@ horkovzdusny 190 horkovzdusného ventilatoru. Tento rezim
rezim mUZete pouzivat pro pizzu, chléb nebo
kolace.
Teplo je vyzarovano na plose velkého
v Velky gril Urover 2 grilu. Tento rezim pouzivejte pro zapékani

pokrmU (jako napfiklad maso, lasagne
nebo francouzské brambory).
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UKkonceni vareni Détska pojistka

. . . L Détska pojistka deaktivuje vsechny ovladaci prvky, aby bylo mozné zabranit nehodam. Detska
° Béhem varent otocte ovladaC pro vybeér rezimu na pojistka je k dispozici pouze ve vypnutém stavu nebo v rezimu svétla trouby.

pozici O. o e
Pro aktivaci pridrzte stisknutd tlacitka a
soucasné po dobu 3 sekund, pro deaktivaci
pojistky znovu na ovladacim panelu pfidrzte tato
tlacitka stisknutad po dobu 3 sekund.
)
POZNAMKA POZNAMKA
Pokud je trouba uvnitf horka: Kdy? je aktivovana détska pojistka, na displeji se
| po vypnuti trouby je automaticky spustén ventilator a svétlo trouby zUstane rozsvicené, zobrazi ().
dokud trouba nevychladne.
P ot . Casovac
fiprava polotovaru Casovac vam pomaha hlidat ¢as nebo dobu vareni.
svétlo 1. Stisknéte tlacitko [ 8]
2. Pomoci tlacitek / nastavte ¢as a
Svétlo trouby se automaticky rozsviti, kdyZz dojde k jejimu zapnuti. poté stisknéte tlacitko [ @ |
Pokud chcete zapnout svétlo trouby bez aktivace Dobu Ize nastavit maximalné na 23 hodin a
Yol ([~ v ]I&] )
' ¢innosti trouby, otocte ovladacem pro vybér 59 minut.
rezimu do polohy Q. POZNAMKA
POZNAMKA Pokud chcete zrusit funkci ¢asovace, stisknéte
Kdyz zvolite svétlo trouby, ventilator se a poté nastavte ¢as na 0:00.

automaticky spusti.
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Chytré vareni

Rucni vareni

A\ VYSTRAHA pred akrylamidem

Akrylamid vznikajici pri peceni potravin s obsahem Skrobu, jako napf. bramboroveé lupinky,
hranolky a chléb, muze zpUsobovat zdravotni potize. Tyto potraviny doporucujeme péci pfi
nizkych teplotach a vyvarovat se prevareni, pfipaleni nebo spaleni.

POZNAMKA

« U vSech rezim0 pfipravy doporucujeme pouZzivat predehfivani, pokud neni v receptu
uvedeno jinak.

« Pfi pouzivani funkce Usporny gril vkladejte potraviny na stied plechu, ktery je soucasti
prislusenstvi.

Tipy pro pouzivani pfislusenstvi

Vase trouba je dodavana s riznymi typy prislusenstvi. Nékteré prislusenstvi z nize uvedené

tabulky nemusi byt k dispozici. | v pripade, ze nebudete mit presny typ prislusenstvi, které je

uvedené v téchto kucharskych pokynech, mozZete pokracovat s prislusenstvim, které mate k

dispozici a dosahnout stejnych vysledku.

o Pecici a univerzalni plech jsou vzajemné zaménitelné.

« Pfipfipravé mastnych pokrmd doporucujeme vlozit pod velky rost nadobu na odkapavani
pro zachycovani prebytecného oleje. Pokud mate k dispozici maly rost, muzete jej pouzivat
spole¢né s nadobou.

« Pokud mate k dispozici univerzalni plech, hluboky plech nebo oba plechy, je pfi pfipravé
mastnych pokrmU vyhodnéjsi pouzit ten hlubsi.

Peceni

Pro dosazeni nejlepsich vysledkd doporucujeme troubu predehrat.

nadoba 22-24 cm

Pokrm Prislusenstvi Uroven T}/ P Teplota (°C) | Doba (min)
ohfevu
Piskotovy Velky rost, plechova 2 160az 170 | 35az 40
moucnik forma @ 25-26 cm
Babovka Velky rost, forma na 3 |z| 1753z 185 | 504z 60
babovku
Dort Velky rost, dortova 3 19037200 | 50az60
forma @ 20 cm
Kynuty kola¢ na Univerzalni plech 2 |z| 160 az 180 | 40az 50
plechu s ovocem a
drobenkou
Ovocny kolac s Velky rost, pecici 3 1703z 180 | 253z 30
drobenkou nadoba 22-24 cm
Kolacky Univerzalni plech 3 1802z 190 | 30az 35
Lasagne Velky rost, pecici 3 1903z 200 | 25az30
nadoba 22-24 cm
Snéhove pusinky Univerzalni plech 3 80az 100 | 100az 150
Soufflé (pecivo ze Velky rost, 3 1703z 180 | 20az 25
Slehanych bilku) kosSicky na soufflé
Kynuty jablkovy Univerzalni plech 3 150az 170 | 604az 70
moucnik na plechu
Domaci pizza, Univerzalni plech 2 @ 19032210 | 10az15
1-1,2 kg
Mrazené listové Univerzalni plech 2 1803z 200 | 20az 25
tésto, plnéné
Kolac quiche Velky rost, pecici 2 @ 1802z 190 | 25az 35
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Pokrm PFisludenstvi Uroven T}l p Teplota (°C) | Doba (min) Pokrm PFislusenstvi Uroven T}/ P Teplota (°C) | Doba (min)
ohrevu ohrevu
Jablkovy kolac Velky rost, plechova 2 1603z 170 | 65az75 Zelenina
forma @ 20 cm Zelenina, 0,5 kg Velky rogt + 3 22032230 | 15a2 20
Chlazena pizza Univerzalni plech 3 180 az 200 5az 10 Univerzalni plech 1
Pecené rozpUlené Velky rost + 3 200 453750
L. brambory, 0,5 kg Univerzalni plech 1
Peceni
Ryby
Pokrm PFislusenstvi Uroven ;‘y P Teplota (°C) | Doba (min) Rybi filet, peceny Velky rost + 3 200az230 | 10az15
DI Univerzalni plech 1
Maso (hovézi/veprové/jenneti) Pecené ryby Velky rogt + 3 180437200 | 30a7 40
Hovézi zadni, 1 kg Velky rost + 3 1603z 180 | 50az 70 Univerzalni plech 1
Univerzalni plech 1 , , S
* Otocte po uplynuti poloviny ¢asu.
Teleci hrbet s Velky rost + 3 160az 180 | 90az 120
kosti, 1,5 kg Univerzalni plech 1 Grilovani
Veprova pecené, Velky rost + 3 2003z 210 | 50az60 Predehrejte prazdnou troubu na 5 minut pomoci funkce Velky gril.
1 kg Univerzalni plech 1 Tvo
VepFové koleno, Velky rost + 3 160 a7 180 | 100 a7 120 Pokrm Prislusenstvi Uroven ohfevu Teplota Doba (min)
1 kg Univerzalni plech 1 =
Pecivo
Jehnéci kyta s Velky rost + 3 1703z 180 | 100az 120 . »
kosti, 1 kg Univerzalni plech 1 [ velky rost > 3 2azd
Drobez (kure/kachna/krita) Syrovy toast Univerzalni plech 4 1 4378
Kure, celé, 1,2 kg }/elkyl ro;t + 3 205 80 az 100 Hovezi maso
Univerzalni plech 1
. . — ; » Steak * Velky rost + 4 3 15 a7z 20
Kureci kousky }/elkyl ro;t + 3 200372220 | 25az35 Univerzini plech 1
Univerzalni plech 1
Burgery * Velky rost 4 3 15az 20
Kachni prsa Velky rogt + 3 18042200 | 20a730 L Ve rost [
: . S Univerzalni plech 1
Univerzalni plech 1
Mala krita, celd, Velky rost + 3 1803z 200 | 120 az 150
5kg Univerzalni plech 1
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Chytré vareni

L o Ty : Testovaci pokrmy
Pokrm Prislusenstvi Uroven hi Teplota Doba (min)
elnAait Podle normy EN60350-1.
Veprové maso 1. Peéeni
Veprové kotlety Velky rost + 4 3 20az 25 Doporuceni pro peceni plati pro pfedehfatou troubu. Nepouzivejte funkci rychlého predehfati.
Univerzalni plech 1 Plech by mél byt vzdy orientovan Sikmou hranou ven.
Parky Velky rost + 4 w 3 10az 15 :
Univerzalni plech 1 Typ pokrmu Prislusenstvi Uroven og;:e?/u Te(elcc)Jta Doba (min)
Dribez Malé kolacky Univerzalni plech 3 |Z| 165 25 a7 30
Kureci prsa Velky rost + 4 3 30az35
Univerzainf plech 1 3 165 25az30
Kureci stehynka Velky rost + 4 |i| 3 252z 30 »
: . 1+3 155 35374
Univerzalni plech 1 ’ 8z 40
* Po uplynuti 2/> doby pFipravy otocte. Linecké tésto Univerzalni plech 1+3 140 283z 33
moucnik bez dortova forma
o Pokrm PFislusenstvi Uroven ohTF{a ?/u Teplota ('C) | Doba (min) tuku (tmavy povrch, 6 26 cm) 2 160 | 30az35
<
= Mrazena pizza Velky rost 3 20022220 | 152225 L4 155 | 352240
QU
S Mrazené hranolky |  Univerzaini plech 3 22037225 | 20a725 Jablkovy kolac | Velky rost + 2 plechove |2, umisténo |Z| 160 70 a7 80
dortove formy ™ (tmavy Sikmo
MraZené krokety Univerzalni plech 3 220az230 | 25az30 povrch, @ 20 ¢cm)
Univerzalni plech + 1+3 160 80 a7z 90
velky rost + 2 plechové
dortoveé formy ™ (tmavy
povrch, @ 20 cm)

* Pokud k priprave pouzivate bézny rezim se sklenénym nadobim (@ 26 cm), zvyste dobu
pripravy 0 5 minut.

“ Na rost se umisti dva moucniky - jeden do zadni levé ¢asti a jeden do predni praveé ¢asti.

“* Na rost se umisti dva moucniky - doprostfed nad sebe.
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Udrzba

2. Grilovani

Predehrejte prazdnou troubu na 5 minut pomoci funkce Velky gril.

P , : . Typ - ) )
Typ pokrmu Prislusenstvi Uroven ohfevu Vyska grilu | Doba (min)
Toast z bilého Velky rost 5 N 3 (vysoka) 1az?2
chleba
Hamburgery Velky rost 4 E‘ 3 (vysoka) Prvni
z hovéziho + Univerzalni plech 1 15-18
masa * (pro zachyceni Druhy 5-8
12 ea odkapavani)
* Po uplynuti 2/5 doby pfipravy otocte.
3. Peceni
S , ; ; Typ g :
Typ pokrmu Prislusenstvi Uroven ohfevu Teplota (°C) | Doba (min)
Celé kure * Velky rost 3 ® 200 65 az 75
1,3az 1,5kg + Univerzalni plech 1
(pro zachyceni
odkapavan)
Celé kure * Velky rost 3 200 70 az 85
1,5az 1,7 kg + Univerzalni plech 1

(pro zachyceni
odkapavani)

* Po uplynuti poloviny doby otocte.

Cisténi

A\ VAROVANI

« Pred Cisténim se presvédcte, ze trouba a prislusenstvi jsou chladné.
« Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky, ostré kartace, drsné tkaniny, dratky, noze ¢i
zadné jiné abrazivni materialy.

Vnitfek trouby

« K Cisténi vnitfnich ¢asti trouby pouZijte Cisty hadfik a jemny cistici prostredek nebo teplou
mydlovou vodu.

« Tésnéni dvirek necistéte rucné.

« Abyste zabranili poskozeni smaltovanych povrchU trouby, pouzijte pouze bézné prostiedky
na Cisteni trouby.

« Kodstranéni pripecené Spiny pouzijte specialni Cistic na trouby.

Vnéjsi ¢asti trouby

Pro Cisténi vnéjsiho povrchu trouby, jako napf. dvifek trouby, madla a displeje, pouzivejte
Cisty hadrik a jemny cistici prostfedek nebo teplou mydlovou vodu a osuste je kuchynskou
papirovou utérkou nebo latkovou utérkou.

Mastnota a necistoty mohou ulpivat zejména v okoli madla, protoze zevnitf vychazi horky
vzduch. Madlo doporucujeme Cistit po kazdém pouziti.

Prislusenstvi

PrisluSenstvi po kazdém pouziti umyijte a osuste utérkou. Pro odstranéni odolnych necistot
ponorte pouzité prislusenstvi pred omytim na 30 minut do teplé mydlové vody.

Katalyticky smaltovany povrch (pouze prislusné modely)

Vyjimatelné ¢asti jsou opatfeny tmavé Sedou katalytickou smaltovanou povrchovou Upravou.

Mohou byt znecisténé olejem a tukem, ktery je rozvadeén cirkulujicim vzduchem béhem

horkovzdusného ohfevu. Pri teploté 200 °C nebo vyssi vsak dochazi ke spaleni téchto necistot.

1. Vyjméte z trouby veskeré prislusenstvi.

2. Ocistéte vnitfni prostor trouby.

3. Zvolte rezim Convection (Horkovzdusny ohfev) s maximalni teplotou a spustte cyklus na
dobu jedné hodiny.
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Udrzba

Demontaz dvifek Vyjmuti skel z dvifek
Pri bézném pouzivani by se dvirka neméla demontovat, pokud je to vsak nutné, napriklad Dvirka trouby jsou vybavena tremi vrstvami skla umisténymi proti sobé. Tyto vrstvy je mozné
z dUvodu cisténi, postupujte podle téchto pokynu. vyjmout a vycistit.

1. Stisknéte obé tlacitka na levé a pravé strané

/\ UPOZORNENI
dvirek.

Dvirka trouby jsou tézka.

1. Otevrete dvirka a zcela odklopte zamky u obou
7avesU.

N 2. Odstrante kryt a vyjméte skla 1 a 2 z dvirek.

2. Privrete dvirka priblizné do Uhlu 70°. Obéma
rukama uchopte obé strany dvifek trouby
a tahnéte smérem nahoru, dokud je nevyjmete
7 obou zavésU. 01 Skio 1

3. Po vycisténi skel vse znovu pripevnéte
zopakovanim kroku 1 a 2 v opac¢ném poradi.
Zkontrolujte, ze skla 1 a 2 jsou spravné
umisténa podle obrazku.

POZNAMKA

Pri vkladani 1. vnitfniho skla otocte tisk smérem
dolu.

3. Po vycisténi pfipevnéte dvirka zopakovanim
krok( 1 a 2 v opacném poradi. Sklopte zamky
na obou zavésech.

01 Skio1
02 Sklo2
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Sbérac vody
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01 Shérac vody

Ve sbéraci vody se pfi priprave zachytava
nadmeérna vihkost, ale také zbytky potravin.
Sbéra¢ vody neni mozné vyjmout. Vodu na sheéraci
otirejte po dokonceni vareni a vychladnuti trouby.

A\ VAROVANI

Pokud zjistite, Ze dochdzi k Uniku vody ze shérace,
obratte se na mistni servisni stredisko spolecnosti
Samsung.

Demontaz bocnich vodicich list (v zavislosti na modelu)

-

1. Zatlacte na prostredek horni ¢asti vodici listy.

2. lytocte bocni vodici listu asi o 45°.

Vyména

3. Vytahnéte vodici liStu ze dvou dolnich otvoru.

POZNAMKA

Trouba funguje i bez nasazenych bocnich vodicich
liSt a rostu.

Zarovky

©

N

A\ VAROVANI

1. Odstrante sklenény kryt oto¢enim smeérem
doleva.

2. Vyménte zarovku v troubg.

. OCistéte sklenény kryt.

4. Po dokonceni provedte opétovnou montaz
sklenéného krytu podle vyse uvedeného kroku
1 v opacném poradi.

w

« Pred vymeénou zarovky vypnéte troubu a vytahnéte napajeci kabel.

« Pouzivejte pouze zarovky 25-40 W / 220-240 V, odolné vuci teploté 300 °C. Schvalené
zarovky Ize zakoupit v mistnim servisnim stfedisku spolec¢nosti Samsung.

« Pfi manipulaci s halogenovymi zarovkami vzdy pouzivejte suchy hadfik. Tak je mozné
predejit ulpéni otiskU prst0 nebo potu, které muze mit za nasledek zkraceni doby Zivotnosti

Zarovky.
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Odstrafiovani problému

Kontrolni body

Pokud narazite na problém s troubou, nejprve projdéte tabulku nize a vyzkouSejte navrhovana

feSeni. Pokud problém pretrvava, obratte se na mistni servisni stfedisko Samsung.

Problém

Pricina

Akce

Problém

Pricina

Akce

Vnéjsi povrch trouby
je za provozu prilis
horky.

Pokud je trouba instalovana
v misté s nedostatecnou
ventilaci

Zachovejte mezery
stanovené v pokynech pro
instalaci vyrobku.

Tlacitka nelze radné
stisknout.

Pokud se mezi tlacitky
nachazi necistoty

Odstrante cizi latku a zkuste
to znovu.

Dotykovy model: pokud je
vnéjsi povrch vihky

QOdstrante vihkost a zkuste
to znovu.

Dvirka nelze radné
otevfit.

Pokud mezi dvirky a
vnitfnim prostorem
spotrebiCe ulpély zbytky
potravin

Vycistéte dUkladné troubu
a potom znovu otevrete
dvirka.

Pokud je nastaveny zamek

Zkontrolujte, zda neni
nastavena funkce zamku.

Nezobrazuje se €as.

Pokud je vypnuté napajent

Zkontrolujte, zda je zapnuté
napajent.

Trouba nefunguje.

Pokud je vypnuté napajeni

Zkontrolujte, zda je zapnuté
napajen.

Trouba se za provozu
sama vypne.

Pokud je odpojena ze sitové
zasuvky

Znovu pripojte napajeni.

Vnitfni osvétleni je
ztlumené nebo se
nezapne.

Pokud se svétlo rozsviti a
zhasne

Pro zajisténi Uspory energie
svétlo po urcité dobé
automaticky zhasne. MUzZete
jej znovu rozsvitit stisknutim
tlacitka svétla.

Pokud je svétlo pokryto
necistotami béhem vareni

Ocistéte vnitrni povrch
trouby a znovu to
zkontrolujte.
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Za provozu se vypne
napajeni.

Pokud trva nepretrzité
vareni dlouhou dobu

Po dlouhém vareni nechte
troubu vychladnout.

Pokud ventilator chlazeni
nefunguje

Poslouchejte, zda uslysite
zvuk chladiciho ventilatoru.

Trouba probiji.

Pokud neni napajeni spravné
uzemnéno

Pokud pouzivate zasuvku
bez uzemnéni

Zkontrolujte, zda je napajeni
spravné uzemnéno.

Odkapava voda.

Pokud je trouba instalovana
v misté s nedostatecnou
ventilaci

Zachovejte mezery
stanovené v pokynech pro
instalaci vyrobku.

Skvirou ve dvirkach
vystupuje para.

Pri pouzivani nékolika
sitovych zastrcek ve stejné
zasuvce

Pouzijte samostatny sitovy
kabel.

V troubé zUstala voda.

V zavislosti na
pfipravovaném pokrmu se
muze vyskytovat voda nebo
para. Nejedna se o poruchu
spotrebice.

Nechte troubu vychladnout

a poté ji otfete suchou
utérkou.

Neni napajeni trouby.

Pokud je vypnuté napajeni

Zkontrolujte, zda je zapnuté
napajeni.

Jas uvnitr trouby se
méni.

Uroven jasu se méni v
zavislosti na kolisani pfikonu
spotrebice.

Zmeny prikonu béhem
vareni nejsou znamkou
zavady.

Vareni skoncilo, ale
ventilator je stale v
provozu.

Ventilator je po urcitou dobu
automaticky v provozu pro
zajisténi ventilace uvnitf
trouby.

Nejedna se o poruchu
spotrebice, takze neni tfeba
mit obavy.
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Problém

Pri¢ina

Akce

Trouba nehreje.

Pokud jsou oteviena dvirka

Zavfete dvirka a znovu
spustte troubu.

Pokud nejsou ovladaci prvky
trouby spravné nastaveny

Prejdeéte ke kapitole tykajici
se obsluhy trouby a resetujte
troubu.

Pokud doslo ke spaleni
domovni pojistky nebo k
rozpojeni jistice

Vymeénte pojistku nebo
Znovu zapneéte jistic. Pokud
k témto potizim dochazi
opakované, zavolejte
elektrikare.

Za provozu z trouby
vychazi kour.

Béhem prvniho zapnuti

Z topného ¢lanku muze

pfi prvnim pouziti trouby
vychazet kour. Nejedna se 0
poruchu a po 2-3 pouzitich
trouby by k tomu jiz nemélo
dochazet.

Pokud se na topném ¢lanku
nachazi zbytky potravin

Nechte troubu vychladnout
a odstrante z topného ¢lanku
zbytky potravin.

Pfi pouzivani trouby
je citit pach spaleniny
nebo plastu.

Pfi pouzivani plastovych
nebo jinych nadob, které
nejsou zaruvzdorné

PouzZivejte sklenéné nadoby
vhodné pro pouzivani pri
vysokych teplotach.

Trouba nevari
spravné.

Pokud jsou dvifka casto
béhem vareni otvirana

Pokud nevarite pokrmy,
které je nutné otacet,
neotvirejte ¢asto dvirka.
Pokud c¢asto otvirate dvirka,
vnitfni teplota se snizi a to
muze nepfiznivé ovlivnit
vysledek vareni.

Informacni kody

Pokud trouba nefunguje, budete mozné potrebovat informacni kod na displeji. Podivejte se do

tabulky nize a vyzkousSejte uvedena doporuceni.

Kaod Vyznam Akce

C-20 Vypnéte troubu a znovu ji zapnéte.

21 Pokud problém pretrvava, zcela
na 30 sekund nebo déle vypnéte

o napajeni a zkuste troubu znovu
Poruchy snimace
zapnout.

C-22 Pokud nedojde k odstranéni
problému, obratte se na servisni
stredisko.

Ocistéte tlacitka a ujistéte se, ze
Problém s tlatitkem se na m,Ch, ani v jejich P\|zkost|
L, ) .. nenachazi voda. Vypnéte troubu
C-do Dochazi k tomu, pokud je tlacitko ,
. . . a zkuste to znovu. Pokud problém
stisknuto a drzeno delsi dobu. . . .
pretrvava, obratte se na mistni
servisni stfedisko Samsung.
Bezpecnostni vypnuti
Trouba byla v provozu pfi
nastavepe tepllot? prilis dlouho. Nejedna se o chybu systému.
+ 105 °Caméné - po dobu 16 . T
) Vypnéte troubu a vyjméte pokrm.
S hodin Nasledné to zkuste obvyklym
+ 105 °C a2 240 °C - po dobu By vy
8 hodin P '
« 245 °CaZ maximalni teplota - po
dobu 4 hodin
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Technické Udaje

Dodatek

Spolecnost Samsung se stale snazi vylepsovat své vyrobky. Jak technické Udaje, tak tyto

pokyny pro uzivatele proto mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

Napéti pro pfipojeni

230-240V ~ 50 Hz

Katalogovy list vyrobku

Nazev dodavatele

Samsung

Identifikace modelu

NV68A1110+, NV68A1140+,

Objem

68 litru

Hmotnost

Cista (s veskerym
prislusenstvim)

314 kg

* Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické Ucinnosti <G>.

Maximalni pfikon 2600 az 2800 W NV68A1145
) Cely spotfebi¢ 595 x 595 x 570 mm Index energetické ucinnosti jednotlivych pecicich prostord 952
Rozméry (S x V x H) - (EEI cavity)
Vestavna 560 x 578 x 549 mm Ttida energeticke Ucinnosti na prostor trouby A

Spotfeba energie (elektfiny) potrebné k ohrati
normalizované naplné v jednotlivych pecicich prostorech
elektricky ohrivané trouby béhem jednoho cyklu v rezimu
s prirozenou konvekci (konecna elektricka energie)

(EC electric cavity)

0,99 kWh/cyklus

Spotreba energie potiebné k ohrati normalizované napiné
v jednotlivych pecicich prostorech elektricky ohfivané

trouby béhem jednoho cyklu v rezimu s nucenou konvekci 080 kwh/cykius
(konec¢na elektricka energie) (EC efectric cavity)

Pocet pecicich prostord 1

Zdroj vtgpla jednotlivych pecicich prostor0 Elektiin
(elektfina nebo plyn)

Objem jednotlivych pecicich prostord (V) 68 |

Typ trouby Vestavna
Hmotnost spotrebice (M) 31,4 kg

Udaje stanovené podle normy EN 60350-1, EN 50564, nafizeni Komise (EU) 65/2014,
(EU) 66/2014 a (EU) 2023/826.

Tipy, jak Setfit energii

« Béhem vareni by méla dvirka trouby zUstat zaviena, kromé okamziky, kdy pokrm obracite.
Vyhnéte se ¢astému otevirani dvifek béhem vareni, abyste zachovali teplotu v troubé
a Setfili energii.

« Planujte pouziti trouby tak, abyste nemuseli mezi vafenim dvou pokrmu troubu vypinat -
usetfite tak energii a omezite dobu nutnou k opétovnému zahrati trouby.

« Pokud je doba pripravy delsi nez 30 minut, mizete troubu vypnout 5 az 10 minut pred
koncem vareni a uspofit tak energii. Zbytkoveé teplo bude na dovareni pokrmu stacit.

« Kdykoli je to mozné, varte vice polozek najednou.
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Poznamka




MATE DOTAZY NEBO POZNAMKY?

SAMSUNG

NEBO NAS NAVSTIVTE NA

NEBO NAS NAVSTIVTE NA

ZEME RIS WEBOVYCH STRANKACH ZEME AR WEBOVYCH STRANKACH
UK 0333000 0333 Wwww.samsung.com/uk/support North Macedonia 023207 777 WWW.samsung.com/mk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.5amsung.com/si/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
SPAIN 9117500 15 WWW.Samsung.com/es/support Kosovo 038 40 30 90 WWW.Samsung.com/support
210 608 098 ALBANIA 045 620 202 Www.samsung.com/al/support
PORTUGAL Chamaqa para a rede fi‘xa nacional WWww.samsung.com/pt/support 0800111 31 - Be3nnareH 3a BCUUKU OMIEPATOPU
Dias Uteis das Sh as 20N *3000 - LieHa Ha eAi1H rpajCcku pasrosop Uam
LUXEMBURG 26103 710 www.samsung.com/be_fr/support BULGARIA CIOPE TAPUGATa Ha MOBWHHSIT ONIEpaTOp Wwww.samsung.com/bg/support
NETHERLANDS 08890 90 100 www.samsung.com/nl/support 09:00 #018:00 - MoeaeHuk Ao MeTbk
BELGIUM 02-201-24-18 Wx"WV.VSV;;gsn“gﬁgbcrﬂ%ébﬁﬁgfgsgﬁt(?Furmh) COMANIA B0 iﬁ;g tar?fg?i%?ettue‘; W saTSUNg.Com/To/suppart
Program Call Center : ’
NORWAY 21629099 WWW.Samsung.com/no/support Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM
DENMARK 70701370 www.samsung.com/dk/support ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Www.samsung.com/it/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
SWEDEN 0771-400 300 WWW.Samsung.com/se/support 80111-SAMSUNG (80111 726 7864)
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNC) WWW.samsung.com/at/support GREECE fro&rg?gill%agggl?ggllme WWWw.samsung.com/gr/support
——— o
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support POLAND * (opfata V\?e%lﬂ-gé-rf/?y&operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
CZECH 8(%%057@%%2‘)6 WWW.Samsung.com/cz/support LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
. LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
SOV O(gggo%lgs;ég)c Www.samsung.com/sk/support ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support UKRAINE 0-800-502-000 WWW.Samsung.com/ua/support
BOSNIA 055 233999 WWw.samsung.com/ba/support MOLDQVA +373-22-667-400 WWWw.samsung.com/ua/support/moldova
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